E] Electrolux Pl

electrolux.com/register

— 1
0000 BG PbkoBoacTBo 3a ynoTtpeba | FoTBapcka neyka 2

HU Hasznalati atmutato | Tiizhely 24

LKR520000W




Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,

MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

CbObP>XAHNE
1. UHOOPMALINA 3A BE3OTACHOCT ... 2
2. IHCTPYKLN 3A BESOTACHOCT ... 5
S NMHCTAJINPAHE. ... 8
4. OTTMCAHME HA YPEA. ... 10
5. MPEON MBPBA YTTOTPEBA. ... 11
6. MITOYA - BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA. ... 11
7. TINOYA - TMPEMOPBKUN M CBBETW......cooc 12
8. MNOYA - TPVXN N NMOUYNCTBAHE.........oo e 13
9. ®YPHA - BCEKMOHEBHA YINOTPEBA ..., 14
10. PYPHA - ®YHKLMN HA HACOBHUKA. ..o 15
11. ®YPHA - N3IMON3BAHE HA NMPUHAONEXHOCTUTE.........ccooo 15
12. ®YPHA —TIPETOPBKN N CBBETU. ..., 15
13. OYPHA - TPV N TIOUNCTBAHE........ccoiii e 18
14. OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTMW. ..o, 20
15. EHEPTUVHA EQEKTUBHOCT ...t 21
16. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA. ..o 23

1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTpPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 besonacHocT 3a geua 1 nuua B y3BUMO
NnonoXeHue

* Tosun ypea moxe aa Obae n3nonssaH oT aeua Haj 8-
rogmiiHa Bb3pacT, KakTto U OT Jinua C HaMalneHun
(*)I/ISVI‘-IGCKVI, CeTUBHU N YMCTBEHUN Bb3MOXHOCTUN UJTN OT
mua 6e3 onuT 1 NO3HaHUs, CamMo ako Te ca nog,
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumuyn ganed ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHadeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a goMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, ctam B XoTer,
cTau B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBMLaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduymupaHo nuue Tpssbea ga nHctanupa ypena
n oa cmeHs kabena.

Tosn ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETo C
kaben Tmn HOSVV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3aHus naHen.

To3n ypea e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NnpegHa3HaveH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NOAKN NN opyrn nnasaTenHn cbaoBe.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopatvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsBaHe.

He MoHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTutenHa masHmHa 6e3 Haa3op MoXe Aa € ornacHo 1 aa
npeavsBrka noxap.

Hwukora He nsnon3sanTe Bogda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotTBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuute
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTn BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite abpasnBHM, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTanHu npmbopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKMeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NoT, Thbi KATO Te€ MoraT Aa HagpackaT NoBbpXHOCTTa 1 Aa
Aosefart o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHun npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNNLUU, THXUUM U
Kanauun He TpssbBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAOT, Tbil
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
N3KNYeTe ypeaa, 3a ga n3berHete BeposiTHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabsT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeaAnHuTENHa
KyTUs1, MpeMaxHeTe npeanasuTens, 3a Aa UsKniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun eyH criyyam ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsaBaluuTe ce
€enemMeHTN.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.
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[Mpean peMoHTMpaHe U3KIYyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, 4e ypeabT € U3KINHYEH,
npeauv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH

LEeHTbP Mnu kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OnacHOoCT.

BHumaBanTe, korato JokocBaTe YekMeaKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MOXe [a ce HaropeLu.

KntoubT 3a nskniouBaHe TpsibBa aa 6bae cBbp3aH C
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C NpasunaTta npu

okabengasaHe.

NMPEOYTMPEXOEHWE: N3non3sanTe camo npeanasutenu
3a KOTIOHW pa3paboTeHn OT NPoOn3BOAUTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasvTenuy 3a KOTOHU BrpadeHun B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxoAaswm npeanasuteny Moxe aa

AoBee A0 3M0MnonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINMACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpaiTe n He usnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTtuTe
ypeaa, Tl kaTo € Texbk. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHN 0BYBKU.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkara.
KyxHeHckuAT wkad v H1warta Tpsibea ga
UMaT NoAXOAALLM pa3Mepu.

Tpsabsa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe [0 ApYrv ypeau u
yCTpONnCTBA.

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHTa)XHUTE U3UCKBAHWS.

Mo HsiKOM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
Orpapete ypena ¢ mebenu, 3a ga
npefoTBpaTuTe AONUP A0 ONacHM YacTu.
CTpaHU4HWTE CTEHM Ha ypeaa Morat aa
ca B HenocpeAcTBeHa 6nmM3ocT Ao apyru
ypeau unu wkadoBe CbC cbLyaTta
BMCOYMHA.

He nocrassiTe ypega 6nm3o oo Bparta
unv nog nposopew. ToBa npegoTepaTtssa
nagaHeTo Ha ropella nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta unuv nposopeua ca
OTBOPEHMW.

CrabunusmpaniTe ypeaa, 3a ga
npepoTepaTMTe NPeobpbLLaHETO MY.
BwxTe rnaea ,MiHcTanupaxe”.
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2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckara Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noxap vnnm TokoB yaap.

3aTBopeTe M3UANo BpaTMykaTa Ha ypesaa,
npeav Aa cBbpXKeTe 3axpaHBalLms kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 Usnon3BaHe

Bcuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsbea aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enexkTpuyap,.

YpeabsT TpsabBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTUMM C €NEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyata mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuiIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yAap.

He nanonssavite pasknoHUTENM nunm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTto € BKIIIOYEH MUK KoraTo BpaTuykara
e ropeuya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropeLwute un
n3onupaxu Yactu Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanaumaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cref
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BalNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT pacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpuyeckarta nicranauus tpsabsa ga
“ma M30nmMpaLLo YyCTponCTBO, KOeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KmoynTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKN MOJTOCU.
M3onupalloTo ycTpoiicTBo TpsibBa aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTakTa
MWUHUMYM 3 MM.
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/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWs! U U3rapsiHus.
OnacHoCT OT TOKOB yAap.

He npomeHsiTe npeaHasHa4yeHNeTo Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHNTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

M3kntouBainTe ypeana crefi BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHK, koraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropely Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa c MOKpY pbLie unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boa.

He n3nonsBaiite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT MMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

He nsnonaearite anymmHneBo onmo nnu
ApYyrn matepuanu Mexagy noBbpxHoCcTTa
3a roTBEHE Y rOTBapCKMsl CbA, OCBEH ako
He e MOCOYEeHO ApYro OT NPOM3BOANTENS
Ha To3u ypes.

M3nonasaiTe camo NpuHaanexHocTu,
npenopbYaHy 3a To3u ypes oT
npousBoaunTens.

BuHarn nsnonssavite vawwm n 6ypkanu,
ofob6peHu 3a 3anasBaHe.

/\ BHUMAHUE!
OnacHoCT OT Noxap 1 eKCrno3us.

HaropeLyeHnTe MasHUHM nnu macno
mMoraT Aa gosefaT 4o oTAensiHe Ha
Bb3nnaMeHnmu napu. He gobnuxasavite
nnamMbK UK HaropeLeHy NpeameT 4o
MasHuHaTa UM mMacroTo, Korato roteuTe
C TakuBa.

MapuTe, KOUTO OTAENA MHOTO
HaropeLleHoTo Macno, MoraT Aa goseaar
[0 BHE3arnHo Bb3namMeHsiBaHe.
13non3eaHoOTO Macrno, KoeTo MoXxe Aa
CbbpKa OCTaTbLM OT XpaHa, MoXe Aa
NPUYUHM NOXap Npu No-H1cka




TemnepaTypa B CPaBHEHME C MacroTo,
M3Mon3BaHo 3a MbPBU MbT.

He noctaBsante 3anannumu NpoaykTu unm
npeaMeTn, KOUTO ca HAMOKPEHN CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 61mM3ocT 4o ypeaa
U BbPXY HEro.

He nossonssanTe NcKpy Unu oTKpUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsTe BpaTara.

OTBapsaWTe BHMMATENHO BpaTata Ha
ypena. Manon3saHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

2.4 Tpuxu N noYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpega Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesanTe CbAoBe 3a (hypHa nnu
Apyru npeameT B ypeaa AUpekTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo

OVUPEKTHO BbPXY ObHOTO Ha KyxXnHaTta.

— He nocTaBsiTe BOAA OUPEKTHO B
ropewus ypen.

— He nocTaesiiiTe BfaXxHW CbaoBe U
XpaHa B ypeaa, crnef kato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— ©ObaeTte BHUMATENHMW, KOraTo MaxaTte
U NOCTaBATE akcecoapuTe.

O0e3suBeTsiBAHETO Ha emalina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3anonseaiTe Abnboka TaBa 3a BnaxHu
TopTw. [NogoBUTE COKOBE NPUYMHSBAT
neTHa, KOUTO mMorat ga 6baaT TpanHu.
He opbXHe ropelum rotBapcky cbaoBe
BbpXYy TabnoTo 3a ynpasrneHue.

He ocTaBsaiTe TeYHOCTTa B rOTBApCKUTE
CbOOBE Aa U3BPU HaMbIIHO.

BHumaBaviTe ga He u3TbpBaTte NnpegmMeTu
U roTBapCcKkn CbaoBE BbPXY ypeaa.
[ToBbpXHOCTTa MOXe [ia ce NOBpeaMu.

He BkntouBaiiTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KoraTo Ha TsiX MMa npasHu roTBapCcku
CbOBe, UM KOraTo HAMa TakuBa.
[oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YYTyH,
anyMUHWUIA UNKX C NOBPeAeHo AbHO, Morat
[a HagpackaT koTnoHa. BuHaru
noeguraiite Te3n npeameT, kKoraTo
TpsibBa ga rv npemecTuTe Bbpxy
NMOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

« [lpeon nogapwbxka, n3knoyete dypHaTa.
V3kntoyeTe Lencena ot KOHTakTa Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, 4ye ypeanT e ctyaeH. Mima
ONacHOCT CTbKNEHNTEe NaHenu ga ce
CUynAaT.

¢ CwmeHsiliTe He3abaBHO CTbKIEHUTE
naHenu Ha BpaTuykara, koraTo ca
nospegeHun. CBbpXKeTe ce C 0Topu3npaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

* OcTaBsiHETO Ha Ma3HWHA UK XxpaHa B
ypena Moxe fia NpuynHK noxap.

« [loyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTe yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUA MaTepuan.

» TlouncTeTe ypeaa c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENW NN MeTasHn
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnpe 3a gypHa,
cneaBawiTe UHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
Ha onakoBkaTa.

* He nouncTtBarite emarina c KatanuTuyHu
YacTULM (aKo e NPUIIOKUMO) C NOYUCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap.

*  OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3
NpoayKT 1 pe3epBHMTE Namnu, NpogaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT 1iu
ca npegHasHa4veHun Aa curHanuaupat
MH(opMaLmMs 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13ronssaHe B APYry NPUIOXeHWs 1 He ca
noaxoAsiLy 3a OCBeTABaHE Ha
nomMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

*  To3u NpoayKT BKMOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.
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+ M3nonssariTe camo namnu CbC CblynTe
crneundukauunm.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe ¢
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

« W3nonsgaite camo opuUrMHanHu pesepBHM
yacTu.

2.7 N3xBbpnsaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLluaBaHe.

3. MIHCTAJITMPAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

+ CBbpxeTe ce ¢ 06LUMHCKUTE BNacTu 3a
MHOpMaLUs KaK Aa U3XBbPruTe ypeaa.

*  WsknioueTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* 3BapeTe 3axpaHBalLus enekTpu4ecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3XBbpreTe.

MuHMManHu pa3cTosiHus

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He mMoHTupaliTe neykata B 61130CT 40
MUBKaTa Unu ao wkada ¢ MuBka.
BnaxHocTTa / Kankute Boga moraT ga
BMA3aT MexXay CTPaHUYHWA naHen u
wkada 1 Taka ga nopeasT 6osTa Ha
CTpPaHUYHUSA NaHen.

Pa3mep MM
A 400
B 650
Cc 150

3.2 TexHU4YeCcKn AaHHU

MoxeTe Aa MoHTMpaTe cBo6OAHO CTOALWMSA
ypen c wkadoBe ¢ egHaTa unu asete
CTpaHMUM 1 B brbna.

3a MUHMMasHY Pa3CTOSIHUS 38 MOHTaX
nposepeTe Tabnuuara.

L ——
——— -
Al L

8 DBDbBJIFAPCKA

HanpexeHune 230V
YecroTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypena 1
Pa3mep MM
BucounHa 858
LLnpuHa 500
[Obn6ouvHa 600

3.3 HuBenupaHe Ha ypena




M3nonseaiTe mankute kpadeTta oTAOMY Ha
ypena, 3a fa HBenupaTe Hai-ropHOTO HUBO
C OCTaHanuTe NoBbPXHOCTY.

3.4 3awmTa cpelly HaknaHsiHe

BagariTe npaBuiHaTa BUCOYMHA W NIoL 33
ypena, npeay Aa npukpenuTe 3almrarta
cpeLy HaknaHsiHe.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye CTe NOCTaBWMIM 3awurara
Cpelly HaknaHsiHe Ha npaBunHaTa
BUCO4MHA.

®

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTA 3a4 ypena
e rnagka.

TpsbBa ga nocraeuTe 3alimTarta cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He s NOCTaBuTe, ypeabT
MOXe [ia Ce HaKIOoHMU.

BawwuaT ypeq nma cumBorsa, nokasaH Ha
CHUMKaTa (aKko e MpUNoXMmo), 3a Aa Bu
HaMoMHs 33 MHCTanMpaHeTo Ha 3aluTaTa
cpeLly HaknaHsiHe.

1. MoHTupawnTe 3awutara cpewgy
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hal-ropHaTa NoBbPXHOCT Ha ypeaa v Ha
A - 67 MM OTCTpaHU Ha ypeaa B Kpbrnus

OTBOp Ha ckobaTa. 3aBunTe A B
CONUAHUSI Matepuvan unu n3nonssante
noaxogasilia onopa (creHa).

I

2. MoxeTe fa HamepuTe OTBOpa OT fsBaTa

CTpaHa B 3agHaTa 4acT Ha ypega.
MoBaurHeTe npeaHarta yacT Ha ypeda u
ro nocraeeTe B cpefara Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoseTe. AKo
NPOCTPaHCTBOTO MexAy LUKadoBeTe e
No-rofsiMo OT LWMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa ga perynupare CTPaHUYHOTO
usMepBaHe, 3a 4a LeHTpuparTe ypega.

@

AKO CTe NPOMEHUNN pa3mepuTe Ha
roTBapckaTta nevka, Tpsiosa ga
noApaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeoGpblLyaHe NpPaBUMHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NPOCTPaHCTBOTO MeXAy LKkadoBeTe
€ Mo-TofsiMo OT LUMpWHAaTa Ha ypeaa,
TpsibBa Aa perynupare CTpaHU4YHOTO
“3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeda.

3.5 EnekTpu4yecka uHctanauus

/\ BHAMAHMUE!

npOM3BOJJ,VITeJ'IF|T HE& HOCU OTroBOPHOCT,
aKo He cnaseaTte npeannasHuTe Mepkn ot

rnaeBuTe 3a 6e3onacHocCT.

BBJITFAPCKU 9



Tosu ypep ce goctaes 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLm Liencen u kaben.

/\ BHUMAHMUE!

MNpean oa cebpxeTe
enekTpo3axpaHBalLmaT kaben Kem
KnemaTta, U3MepeTe HanpeXxeHneTo
mMexay asute B JoMallHaTa Mpexa.
Crnep ToBa BUXTE €TUKETA 3a CBbP3BaHE
Ha rbpba Ha ypega, 3a fa usnonsearte
npaBunHaTa enekTpuyecka MHcTanayus.
To3au peq Ha CTbNKM NpefoTBpaTsBa
rPELLKM NpY MOHTaXa 1 noBpeaun Ha
eneKkTpu4ecKknTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa.

Mpunoxumu BUAoBe Kabenu 3a pasnuyHu
chaszu:

®dasa MuHumaneH pasmep
kaben
3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
unrcTpaumsTa.

.t-,

®dasza MuHumaneH pasmep
kaben
1 3x6,0 mm?

4. ONMMCAHNE HA YPEQOA

4.1 O6w, nperneg

Hegaa

@@'@J O LO'C.DCD
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KonyeTa 3a rotBapcka nnova
MHpunkaTop/cumBon 3a Temneparypa
ByToH 3a Temnepartyparta

Kntou 3a 6posiya Ha MUHYTU

ByToH 3a yHKLMUTE Ha ypHaTa

MHaunkaTop/namna/cmeon 3a rotBapcka
nnova

HarpsiBaly enemeHT
Jlamna

El Bextunatop

HuBa Ha ckapaTta
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4.2 PaznonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

. . 3oHa 3a rotBeHe 1700 W
3oHa 3a roteeHe 1200 W

VHoukaTop 3a ocTaTbyHa TonnmHa
140 mm 180 mm @ 3owa 3a roteeHe 1700 W
4.3 Akcecoapu

+ CkapalpadpT

{B @a

3a cbaoBe 3a roTBeHe, TaBK 3a TOPTU U
neveHe.
140 mm « TaBa 3a neyeHe
3a TopTN 1 BUCKBUTML.
'-l—-l | + YekmegKe 3a CbXpaHeHue
UeKkMeIpKeTo 3a ChXpaHeHe e nog,
E B ﬂ dypHarta.

3oHa 3a roteeHe 1200 W

Waxop 3a napa - 6posiT 1 NonokeHeTo
3aBUCAT OT Mogena

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

/N BHUMAHUE! 3. 3apavite dyHKuMATa E' 3apainte
. . MaKkcumManHa TemnepaTyparta.
Bx. rnaBa "BesonacHoct". MakcumanHaTa Temneparypa 3a Tasu
dyHkuymsa e 210 °C. OcTaBeTe ypega ga
5.1 NbpBOHaYanHo noArpsisaHe u paboTn B NpoAbkeHue Ha 15 MUH.
no4yuncrtBaHe 4. W3sknioveTe ypeaa v nsyakavite ga

N3CTUHE.

MouncTBawnTe ypeaa n akcecoapute camo

C MKpodunbBpHa Kbpna, Tonna Boga u

MeK noYMcTBaLY, Npenapar.

6. [locTaBeTe NpuUHagnNeXxHoOCTUTE 0OpaTHO
B MbpBOHa4anHaTa um nosunums.

BarpeiiTe npeaBapuTENHO NpasHUs ypes
npeav mbpeaTa ynotpeba v ce CBbpXeTe C
XpaHaTa. YpeabT MoXe [a u3nbysa
HenpusiTHa Myupuama v gum. MNpoeeTpeTe
NMOMELLEHNETO MO BpPeMe Ha
npeaBapuUTenHOTO 3arpsiBaHe.

o

1. N3BageTte Bcu4km akcecoapu oT ypeaa.

2. 3apaBaHe Ha pyHKUMSTa @ 3apainTe
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete
ypeda aoa pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

6. MNJTO04YA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

I\ BHUIMAHMVE! 6.1 OnncaHue Ha 30HMUTe 3a rOTBEHe

By rnasa "BesonacHoct” 30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
: : TepmocTaT 1 paboTsT Ha MHTepBanu
(M3kntouBaT ce 1 ce BKNOYBAT) B 3aBUCMMOCT

oT M36paHOTO HUBO Ha HarpsaBaHe.
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6.2 HacTtpowka 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®PyHKUUA

0 Monoxenwne MsknioueHo (Off).

1-6 HacTpoviku 3a 3aTonnsHe

M3non3BaliTe octaTbYHaTa TOMNMHA, 3a
[a HamanuTe KOHCyMauumsTa Ha eHeprus.
M3kntoyeTe 3oHaTa 3a rotBeHe
npubnuanTenHo 5 - 10 MUHYTU Npeau
MPUKNOYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Kknoya 3a n3bpaHarta 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoanMaTa HacTpoika Ha
3aTonnsiHe.

MHAnKaTop®bT 3@ KOHTPOI Ha NnoTa cBeTBa.
3a fga 3aBbplUMTE NpoLieca Ha roTBEHE,
3aBbpTETE KONYETO B U3KIMHOHYEHO
MornoXeHune.

AKO BCMYKM 30HM 3a FOTBEHE Ca U3KITIOYEHM,
KOHTpPOJIHATa JlamMmna Ha nnoTa usracsa.

6.3 Manon3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a ga usnonasaTte 06MKHOBEHA 30Ha 3a
roTBEHE, 3aBbPTETE CbOTBETHUS
perynaTopeH KoY Ha eiHa OT crieqHuTe
nosuyun: 1 — 6.

®

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
OCTaBa YepBeHa B NPOAbITKEHNE Ha
oKono 2 — 3 cekyHau, cnep KoeTo ce
AeakTmsupa.

@

3oHaTta paboTn Ha MakCUMarnHoTo cu
HMBO Ha MOLLHOCT, crefj KaTto HacTpoute
HMBO Ha HarpsiBaHe 5 unu 6.

6.4 UnaukaTop 3a ocTaTb4Ha
TonJIMHa

/\ BHUMAHMUE!

[okaTo nHaukaTopbT € widim,
CbLUECTBYBA PUCK OT U3rapsiHns oT
ocTaTbyHa TOMNMMHa.

MHOonkaTopbT ce NosiBsiBa, KOraTo 30Ha 3a
rOTBEHE € ropeLla, Ho He hYHKLMOHUPa, ako
3axpaHBaHETO € U3KI0YEHO.

MHOuKkaTopbT MOXKE ChLLUO Aa Ce MosiBU:

* 3a CbCefHWTE 30HM 3a FOTBEHE, OPU aKko
He rv ua3nonaeare,

* KOraTo ropeLyu cboBe 3a roTBeHe ca
NocTaBeHM Ha CTyJeHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTto nroyarta e U3knyeHa, Ho 3oHaTa
3a rotTBeHe e BCe olle ropetua.

VlH,EI,VIKaTOp'bT n34yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxnagu.

7. MJTO4A - TMPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 F'oTBapcKu cbaoBe

Pe3ynTa'rv|'re OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCckute cbaoBse

12 BbJIFAPCKH

@

[bHOTO Ha roTBapckusi cba TpsibBa aa e
KONKOTO MOXe no-aebeno 1 nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha cbaoBeTe ca
HYUCTU N CyXun, nNpeaun ga ru nocraBute
BbPXY NOBLPXHOCTTA Ha KOTIOHA.




®

He nsnonseaiTte cbaoBe 3a roTBEHE Ha
KepamMU4HUS KOTIIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hamp., YyryHeHu
TuraHun. Te moraTt Aa Hagpackat unu
N3TbpKaT MOBBPXHOCTTA Ha KOT/IOHA 3a
NMOCTOSIHHO.

7.2 OnpocTeHO pbLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

Ha- MpunoxeHne
cTpom-

KM 3a

3aTo-

nnsiHe

®

[oTBapckn cbaoBe, M3paboTeHn OT
emarinupaHa cToMaHa 1 ¢ anyMmvH1eBu
UM MegHU gbHa, Morat Aa npeamnssukaT
NMpoMsiHa B LiBeTa Ha CTbKIo-
KepamuyHaTa NnoBbpPXHOCT.

3a fa nectuTe eHeprusa U aa cte CUrypHu, ye
KOTNOHBT paboTu NpaBunHoO, ALHOTO 3a
cbaoBe TpsibBa Aa e ¢ noaxoasiLy
MUHUManeH AnaMeTbp (MOHE ChLUMAT KaTo
AnamveTbpa Ha 3oHaTa).

M e
S = S =

L/ Lttt

X Vv

|_»

1

MopabpxaHe Ha TonnuHa

Jleko KbKkpeHe

KbkpeHe

MbpxeHe / 3anMyaHe

3aBupaHe

o|lo|l ] DN

3aBupaHe / 6bpP30 NbpxeHe / MbpXeHe

8. MJTO4A - TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

CaMoO KaTo AOMbJTHUTENEH NHCTPYMEHT 3a
NO4YnUCTBaHE Ha CTbKIOTO cren
CTaHAapTHaTa npoueaypa 3a no4vyncreaHe.

8.1 O6wa unHcopmaums

* [louucTBanite nnoTa crieq Bcsika
ynotpeba.

* BwuHarm nsnonsearite rotBapcku cbaose C
YMCTO OBHO.

* HapgpackBaHusi UN1 TbMHM NETHa No
NMOBBbPXHOCTTA HE BNUSAT Ha paboTaTta Ha
nnovara.

* M3nonseanTte cneumaneH nouymMcTeaLy
npenapart, NnpegHa3Ha4yeH 3a
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

* BwuHaru nanonasante crTbprarnka,
npenopbYBaHa 3a NoYn CbC CTbKEeHa
NoBbPXHOCT. N3nonaeanTe cTbprankara

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeante HOXOBE WUnK apyru
OCTPU, METANHN UHCTPYMEHTH 3a
noYncTBaHe Ha CTbKreHaTa
MOBBPXHOCT.

8.2 NMouncrTBaHe Ha nnoyara

OTcTpaHsiBanTe He3a6aBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, nnactmacoso honuno, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH Crny4aW
3aMbpCsiBaHETO MOXe Aa NoBpeau
nnoyata. BHMmaBavite ga He ce nsropure.
ManonsBavite cneynanHaTa crbpranka Ha
CTbKIIOKepaMmMyHaTa NoBBbPXHOCT No4
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OCTBHP BrbJ W NAb3ranTe OCTPUETO NO
NMOBBPXHOCTTA.

+ OrtcTpaHeTe, KOoraTo nnoyara e
AOCTaTbYHO U3CTUHaNa: cream ot
BapoBWK, BOAA, NEeTHA OT Ma3HWUHA,
NbCKaBU MeTanum4eckn obe3LBeTABaHUS.
[MouncTBanTe nnoyaTa c BNaxHa Kbpna 1

Masiko noyncTealy npenapat. Cneg
noyncTBaHe NoacyLleTe nnovata c Mmeka
Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBu MeTanHu
APacCKOTUHMI: 13MON3BaliTe MUKC OT
Gaknyneep ¥ MMMOHOB COK UMK OLET.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 Bknro4uBaHe U U3KINIOYBaHe Ha
¢dypHaTa

1. 3aBbpTeTe KNoYa 3a PyHKUUNUTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete pyHKUUSI.

2. 3aBbpTeTe KoYa 3a yrnpasneHune Ha
TemnepaTypaTa, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTta.

JlamnuykaTa cBeTBa, koraTo oypHata

paboTu.

El F'punoBaHe
3a 3anunyaHe Ha TbHKW XpaHu Unu npenuyaqe
Ha xns6.
MakcumarnHarta TemnepaTypa 3a Ta3u (yHKUms
e 210°C.

I;l [oneH HarpeBaTen
3a neyeHe Ha cnagkuLLM ¢ Xpynkaea AonHa
4acT 1 3a 3anasBaHe Ha xpaHarTa.

®

3a yHKUunTe 6e3 HarpsiBaHe HaMa
HyxAa [a 3agaBaTe Temneparypara.

3. 3a pa usknounte ypHaTa, 3aBbpTeTe
KOMYeTo 3a PYHKUUUTE Ha dpypHaTa n
TemnepaTypaTa B NonoxeHue
"N3KIoYeHo".

9.2 NpepnaseH TepmocTar

HenpasunHaTa pabota ¢ dypHaTa nnm
noepegara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
foBefle A0 onacHo nperpsiBaHe. 3a ga
npefoTBpaTtu ToBa, ypHaTa e obopyaBaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e3onacHoOCT, KOMTO NpeKkbCBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMAaTU4HO, crnef KaTo Temnepartyparta
cnajgHe.

9.3 ®dyHKUMM Ha pypHaTa

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHM M/UNN TECTEHU XpaHW,
npu eAHakBa TeMnepaTypa Ha NpuroTesiHe, Ha
noseye OT efHO HUBa, 6e3 obMsiHa Ha MUpK3-
MU,

Pa3mpassiBaHe

3a pasmpassBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
MpassiBaHe 3aBWCK OT KONUYECTBOTO U pasme-
pa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.

3a pga usnonaeate Tasn QPyHKUMS, KMIOYBLT 3a
TemnepaTypaTa TpsibBa ja e B U3KIMYEeHO Mo-
noxeHwe.

0 Monoxexnune UsknioyeHo (Off)
PypHaTa e nsknoyeHa.

|Z| TpaAuMUMOHHO roTBeHe
3a neyeHe Ha TECTEHM Y MECHU XpaHU Ha eqHO
HVBO.

[fl MeyeHe c BNaxHocT

¢ Tasn dyHKUMs ce n3nonasa 3a NocTuraHe Ha
CbOTBETCTBMUE C Knaca Ha eHepruiiHa edekTuB-
HOCT U pernameHTuTe 3a ekonpoekTupaHe (Cb-
rnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nutBa-
Husa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
Bpatata Ha dypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOpY No
BpEME Ha roTBeHe, Taka 4ye (byHKUMsiTa He ce
NnpekbCBa U Aa ce rapaHTupa, Ye cypHaTa pa-
60TN C Bb3MOXHO Hali-BUCOKa eHepruinHa
edeKTUBHOCT.
KoraTo nsnonaeate Tasu yHKUus, TemnepaTy-
paTa BbB BbTPELLUHOCTTa MOXe Aa ce pasnunya-
Ba OT 3apapeHaTa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6Lm Npenopbky
3a necTeHe Ha eHeprus BuWXTe rnasa ,EHepruii-
Ha edbekTnBHOCT”, ,VIKOHOMUSA Ha eHeprus’”.
DyHKUMATa € pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. 3a MHCTPYKLMK-
Te 3a roTBeHe BWXTe rnasa ,[1penopbku 1 Cb-
BeTn", [NeyeHe ¢ BNa)xHOCT.
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10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUNKA

10.1 Tanmep

W3nonasaiTe, 3a Aa HacTpomTe obpaTHO
OpoeHe.

®

Tasu yHKUUS He Bnusie Bbpxy paboTtata
Ha ypegaa.

11. ®YPHA - N3IMNOJI3SBAHE HA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 NocTaBsHe Ha akcecoapuTe
TaBa:

®

He ByTanTte TaBaTa 3a neyeHe, HATO
AbnboK TUraH Yyak go 3agHarta CTeHa Ha
dypHata. ToBa npegoTBpaTsBa
LMpKynaumsaTa Ha TOnmMHa oKono
TaBaTa. XpaHaTa MOXe a 13ropw,
ocobeHo B 3agHaTa YacT Ha TaBaTa.

\

_—

1. 3apavite byHKUMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHarta.

2. 3aBbpTeTe KPbLroBus perynatop 3a
HaCTpOWKa Ha Tanmepa JoKpan u cnep,
TOBa ro BbPHETE Ha XXEeNaHOTO BpeME.

KoraTto BpemeTo n3teue, npo3sy4aBa curHan.

NMPUHAONEXHOCTUTE

[NocTaBeTe TaBa unu ,Cl,'bI'IGOKaTa TaBa Ha
MPenopbYaHoTO HUBO 3a ckapa. YBeperTe ce,
ye He [IOKOCBA 3ajHaTa CTeHa Ha pypHaTa.

Ckapa:

@

Ckapata uma cneymnanHa copma B
3afHaTa 4acT, KoAaTo nomMara 3a
LMpKynaumsl Ha TonnuHaTa.

[MocTaBeTe padTa B NpaBUIHOTO
nonoxeHvie. YBepeTe ce, 4e He JOKOCBa
3a[HaTa cTeHa Ha dypHarTa.

12. PYPHA - TNPEMNOPBKN 1 CbBETU

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

@

TemnepatypaTta 1 BpeMeTo 3a neyeHe B
TabnuumMTe ca caMo OPUEHTUPOBBYHM.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KONMMYECTBOTO Ha M3Mos3BaHuTe
CbCTaBKuU.
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12.1 MeyeHe ¢ BnaxHocT Y

XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Axcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C). ckapaTa

Xnsa6 v nuua

Kudbnmykm 190 25-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

3emenu 200 40 -45 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyeHe

3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa

KekcueTta B TaBa 3a neyeHe

Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

KekcueTta BbB thonuno

Cydne 210 35-45 2 LeCT KepaMU4HM paMeKMHU Ha ckapaTa

OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha ckapara

dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma Bbpxy ckapara

Pu6a

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Taea 3a
neyeHe

Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B Top6uyka 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

MecHu wuwveTta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnéoka TaBa 3a
neveHe

Manku neunBa

BuckBuTKM 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neveHe

PpeHckn MakapoHn 170 40 - 50 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

MbrHm 180 30 - 40 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbLnboka Taea 3a
neyeHe

ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a

ne4vyeHe
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C). ckaparta
Macnenu 6ucksuTn 140 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnéoka Taea 3a
neveHe
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyexe
BeretapuaHcka
CmeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nnuk 400 r neyeHe
Omnert 200 30 - 40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3eneHvyum HaTasa 700r 190 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a

ne4vyeHe

12.2 UHdhopmauma 3a nanuTBalim naboparopumn

XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3unuua Bpeme
Typa (°C) Ha padpta (MUH)

Manku keiikoe (16 6posi/ TpaguumoHHo ro- 160 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE

Manku keiikoBe (16 6posi/ [oTBeHe ¢ BeHTHM- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

A6bnkos nan (2 dopmu & TpaguLMOHHO ro- 190 ckapa 1 65-75

20 cm, pasnonoXeHn No  TBEHe

AwaroHan)

A6bnkos nan (2 dopmun & otBeHe ¢ BeHTU- 180 ckapa 2 70-80

20 cm, pa3nonoxeHu no  natop

aviaroHan)

ManavwnaHoBa TopTa TpaguuymoHHo ro- 180 ckapa 2 20-30

6e3 MasHuHa TBEHE

ManpguwnaHoBa TopTa [otBeHe c BeHTU- 160 ckapa 2 25-35

6e3 Ma3HuHa nartop

Cnagkuium oT MacreHo TpagnLmoHHO ro- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30

TecTo/Crnafkiuln Ha Npb-  TBEHE

qnym

Cnagkuium oT MacreHo [oTBEHE C BEHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20 -30

TecTo/cnafkvun Ha Npb-  naTop

Ynym

TOCT1) [punosaHe Makc. ckapa 2 2-5

BBJITAPCKH
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XpaHa DyHKUMA

Temnepa-
Typa (°C)

Mo3uuumsa
Ha padta

Bpeme
(MuH)

Akcecoapu

Tenewukn 6yprep2) Mpunosare

Makc.

15-20 o1
nbpBarta
cTpaHa; 15
-20o01
BTOpaTa
cTpaHa

ckapa 3

1) 3arpeiiTe dpypHaTa npeaBapuTeniHo 3a 5 MUHYTH
2) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. PYPHA - TPUXN N TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

13.1 Benexkun oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

MouncTBariTe nuueBaTa 4YacT Ha oypHaTa C
Meka Kbpra C Tonna Boga 1 Mek npenapar 3a
noYncTBaHe.

3a nouncTeaHe Ha MeTasnHW NOBBbPXHOCTM
13nonsearTe NOAXOASALL, NOYNCTBALL
npenapar.

lMouncTBanTe BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynsaHus Ha
MasHWHW UNW Apyry ocTaTbLy OT XpaHa
morar Aa Aoseaart Ao noxap.

MouncTBaliTe akcecoapuTe, crnes BCAKO
ron3BaHe v rv OCTaBsifiTe Aa M3CbXHAT.
M3nonaeaiiTe Meka kbpna c Tonna Boaa u
noyncTBaly npenapat. He noyncTBaiite
akcecoapute B CbAOMMUSINHA MaLlUuHa.

MouuncTsariTe ynoputuTe neTHa cbe
cneuvaneH noyncTealy npenapat 3a ypHU.

He nouncreainTe HesanensawuTe akcecoapu
¢ abpasvBHO NOYMCTBALLO CPEACTBO UMK
npeamMeTn ¢ ocTpu pbbose.

13.2 dypHU OT HepbXKaAaema
CTOMaHa unv anymMmHum

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13ronssanTe camo BnaxkHa Kbpna unm mMokpa
rbba. MoacyweTe ¢ meka Kbpna.

He n3nonsesanTte cToMmaHeHa BbIHA,
KNCENVHN nnn abpasnBHN NPOAYKTU, Tbin
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KaTo Te mMoraT Aa NnoBpeasT NOBbPXHOCTTA Ha
dypHata. MNouncTeanTe KomaHAHOTO Tabno
Ha pypHaTa, KaTo crnefsaTe CblyuTe
npeanasHn Mepku.

13.3 CBansiHe U MOHTUpPaHe Ha
CTbKNneHuTe naHenu Ha dpypHarta

MoxeTe pa ceanute BbTPELLIHNTE CTbKINEHN
naHenu, 3a ga rm no4YncTuTe. BpOﬂT Ha
CTBbKIEeHUTe nNaHenun e pasninm4yeH 3a
pas3nn4yHnuTEe MoLenu.

/\ BHAMAHMUE!

[pbxTe BpaTMykata Ha dypHaTa neko
OTBOPEHA MO BPEME Ha NMOYNCTBAHETO.
KoraTo 51 0TBOpUTE HaMbIIHO, MOXe
cnyvariHo Aa ce 3aTBOpu, MPUYMHSABANKM
€BEHTyarHu NoBpeay.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OrtBOpeTe BpaTuykaTa, 4OKaTO 3acTaHe
nog brun npubnuantenHo 30°.
BpaTtuukata ctou cama, koraTo e neko
OTBOpPEHA.



\

2. XpaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
Bpatuykara (B) ot aseTe 11 cTpaHu u
HaTMCHeTe HaBbLTPe, 3a fa ocBoboauTe
esnyeTo.

3. Wspbpnarite pamkata Ha BpaTuykaTa KbMm
cebe cu, 3a Aa A u3Bagute.

/\ BHUMAHMUE!

KoraTo nsBaxagaTe cTbkreHuTe
naHenu, Bpatnykata Ha ypHaTa e
onuTa fa ce 3aTBOPMU.

4. 3agpbXKTe ropHUst Kpav Ha CTbKIeHuTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u ru usgbpnante
€0VH No evH.

5. [llouncTteTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. BHumarenHo nogcyliete
CTBbKINEHNs naHen.

Cnep nouncTBaHe, MOHTUpanTe o6paTHO

CTBKIIEHWUTE NaHenu u BpaTnykaTa Ha

dypHaTa. ManbnHeTte ropensbpoenHnTte

CTBMKM B 0bpaTeH pea. NocTaBeTe NbpBO MNO-

Marskus naHen, nocne no-roneMus.

13.4 U3BaxxgaHe Ha YeKMeOXxeTo

/\ BHAMAHMUE!

[a He ce cbxpaHsaBaT 3ananummu
nsgenus ( KaTo Hamnp. NoYMcTBaLLM
martepvarsnu, nnacTtMacoBu TOPOUYKN,
pbKaBuUM 3a hypHa, XapTusi unm
MOYMCTBALLM CIPEOBE) B YEKMEIKETO.
KoraTo dpypHaTa paboTu, YekmMegKeTo
MoXe Aa ce Haropewu. CblyecTByBa
OMacHoCT OT Mnoxap.

YekmemxeTo nog cpypHaTta moxe aa obae
M3BageHo 3a NoYncTBaHe.

1. [pbnHeTe YeKMemKeTo HaBbH 40 ynop.

-

2. [lNoBgurHeTte YyekmexeTo 6aBHO.

3. Vsgbpnante YyekmeKeTo HaBbH U3LASO.
3a fla MoHTMpaTe YeKkMeaKeTo, U3NbHeTe
CTbMNKMTE No-rope B obpaTHa
nocrieoBaTesnHoCT.

13.5 CmsiHa Ha naMmnuykarta

/\ BHAMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

JlamnaTa moxe na e ropetia.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

MpoBepeTe fanu BbTPELUHUST CTbKIEH
naHen e fnerHan ToOYHo BbB harniuoBeTe.

1. Wsknoyete pypHaTa. M3yakante, nokato
dypHaTa nscTuHe.

2. VsknioyeTte dhypHaTa OT efnekTpmyeckaTa
Mpexa.

3. [lloctaBeTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHUs Kanak Ha
namnaTa, 3a Aa ro ussagure.
2. [louncTeTe CTbKNEHUS Kanak.
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3. CwmeHeTe KkpyLikaTa c nogxogsila

KpYyLLKa, yCTOMYMBA Ha TemnepaTypa oT

300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKIEHUS Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuunHa

Kopekuus

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

YpeabT He e CBbp3aHa KbM ernek-
TPO3axpaHBaHETO MW € CBbp3aH
HEMpPaBuIHO.

MposepeTe Aanu ypeasT e cebp3aH
NPaBUIHO KbM efleKTpo3axpaHBaHe-
TO.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperTe ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a Hen3npasHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHUK.

He moxeTe fa akTuBMparte unu ga
paboTuTe ¢ KOTnoHa.

Mpeanasutenat e naropsn.

BkntoyeTe KOTNOHa OTHOBO W 3afai-
Te HacTporikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 10 cekyHau.

MHavkaTopbT 3a OcTaTb4yHa TONAK-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropelua,
3aLoTo e BGuna BKYeHa camo 3a
KpaTko Bpeme.

Ako 3oHaTa e paboTuna fgoctaTbuy-
HO AbIrO, 3a Aa Ce Harpee, roBope-
TE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

dypHaTa He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoveHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

Heobxoavmute HacTporku He ca
3agafeHun.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWikuTe ca
npaBumHw.

Jlamnata He paboTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnara.

[Mapa n KoHAEeH3 ce oTnaraT Bbpxy
XpaHaTa U BbB BbTPELLIHOCTTa Ha

dypHarta.

BbB pypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbNro Bpeme.

He ocTtaBsinte sictuata BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
cnep kpasi Ha roTBeHeTo.

[oTBEHETO Ha ficTUATa OTHEMa
TBbpPAe MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpekaneHo 61:p30.

TemnepatypaTa e npekaneHo Hucka
nnn npekaneHo BUCOKa.

Perynupavite Temnepatypata npu
HeobxoammocT. CriegBaiTe CbBeTU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3@ NoTpebute-
ns.

14.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe a HamepuTe pelleHre Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM

TbproseLa cy UM KbM YMbIIHOMOLLIEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

ﬂ,aHHVITe, HeO6XOﬂVIMI/I 3a CepBuU3HuA

LEHTBbP, Ca NOCOYEHUN Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

¢MpmeHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha
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npegHaTa 4acT Ha BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.
He oTcTpaHsBaiTe mpmeHaTta Tabenka c
[AaHHM OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBamMe Bu ga sanuvwieTe AaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.)

Homep Ha npopaykt (PNC)




MNpenopbuyBame Bu aa 3anuvweTte AaHHUTe
TyK:
CepvieH Homep (S.N.)

15. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

15.1 Uudbopmauus 3a npoaykra B cboTBeTCTBUE € PernameHTtuTte Ha EC 3a
eKoau3anH 3a KOTIIOH

MpeHTudmrkaumus LKR520000W

Ha modena

Bupg Ha nnoTta Mnova B CBO60,ClHOCT09ILLI|a roTBapcka neyka

Bpoli 30Hu 3a ro- 4
TBEHE

TexHonorusa 3a 3a-  JIbuuct HarpesaTen

rpsisaHe
[nameTbp Ha Kpb-  3apHa nsiBa 14.0 cm
roBuUTE 30HU 3a ro- 3afHa AsicHa 18.0cm
TBeHe (J) MpenHa asicHa 14.0 cm
MpeaHa nsiBa 18.0 cm
EHepruiina koHcy-  3apHa nsiBa 180.3 Wh/kg
Mauust Ha 30Ha 3a  3apgHa AgsAcHa 179.4 Wh/kg
rotBeHe (EC MpeaHa gacHa 180.3 Wh/kg
electric cooking) MpeaHa nsBa 179.4 Wh/kg
ErepruiiHa koHcymauus Ha kotnoHa (EC electric hob) 179.9 Whikg

IEC/EN 60350-2 - [lomaluHn enekTpnyeckn ypeam 3a roteeHe — Yact 2: [notose — Metoau 3a namepsaHe Ha
edeKTUBHOCTTA.

[bHOTO Ha roTBapckma Cba TpH6Ba nae
CbC CbLUUA OnaMeTbp KaTo 30HaTa 3a
roTBeHe.

« [locTaBsanTe manku roTBapCku CboBE Ha
MankuTe 30HM 3a roTBeHe.

15.2 nnoya - UKOHOMKNA Ha eHepruA | *

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
eXeQHEeBHOTO rOTBEHE, ako creaBaTe
CbBeTUTE NO-A0TY.

» KoraTto 3arpasarte BoAa, n3nonasante °

camMo HeobXOAUMOTO KONMUYECTBO.

[pn Bb3MOXHOCT BMHaru nocrassvrte
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.
Mpeav oa akTvBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe,
nocTaeeTe CbAa 3a rOTBEHE BbPXY Hes.

CnaraiiTe roTBapckuTe Cbl0BE Hanpaso B
LIeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
ManonssanTte octaTbyHaTa TOMNNMHa, 3a
[la 3anasuTte xpaHara Tonna unm aa
pasrtonuTe.

15.3 UHdbopmauumsn 3a npoaykta U MH(OpPMaLMOHEH NUCT 3a NpoAyKTa
cbrrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTMpaHe u ekoamsamH

Ha hypHHU

Ve Ha AO0CTaB4nK

Electrolux
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MpeHTudmrkauus Ha mogena

LKR520000W 943005316

MHaekc Ha eHepruiiHa edpeKTUBHOCT

94.9

Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT

A

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHATEH PEXUM

0,84 kWh/umkbn

KoHcymaumsi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, hopcu-

paH pexuM Ha BEHTUNaTopa

0,74 KWh/uukbn

Bpoit kyxuHu

1

TonnVHEH N3TOYHNK

EnextpnyecTtBo

Cuna Ha 3Byka

54 n

Twn cypHa

dypHa B cBoboAHOCTOSILLa roTBapcKa nevka

Maca

42.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszoHun, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha e(beKTVIBHOCTTa.

15.4 ®ypHa — UkoHOMUSA Ha eHeprusi

CﬂeﬂHVITe CbBETU LLE Bw nomorHaTt aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeeHe. MogabpxaiiTe ynmbTHEHUETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3non3BariTe meTanHu CbAoBE U TbMHN,
HeoTpassiBalyyn TaBu M KOHTeVHepw, 3a a
noaobpute eHeprocnecTsiBaHeTo

He sarpsiBaiiTe npegsaputenHo ypeaa npeam
roTBeHe, OCBEH ako He e creyuanHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKOINKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXaanTe WUHTEpBannTe mMexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

FoTBeHe c BeHTUNaTop

[Mpy Bb3MOXHOCT n3nonasante QyHKUNUnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.
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OcTaTb4Ha TonnuHa

KoraTo BpemeTo 3a rotBeHe e noseye ot 30
MWUHYTUW, HAManeTe TeMnepaTypara Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTK Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONAMHa BbTPE B
ypeaa Lie npoabIk1 ia roTBY.

ManonaBaliTe octaTbyHaTa TOMMNMHa, 3a aa
noaabpxarte xpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnATe Apyrn AcTus.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a a usnonssare
ocTaTb4HaTa ToNMHa 1 Aa nogabpxarte
XpaHara Tonna.

lMeyeHe ¢ BNaxHoCT

®yHKUMS, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
€Heprusa no Bpeme Ha roteeHe. 3a
[OMBbAHWUTENHU NOAPOGHOCTU BUXKTE rnaBa
»Ypen - BcekmaHeBHa ynotpe6a“, dpyHkumm
Ha ypega.



15.5 UHchbopmauma 3a NnpoayKTa 3a KOHCYMaUUA Ha eHeprusi 1 MakCUMasriHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha MPUIIOKMUM PEXUM Ha HUCKa MOLLHOCT

MoTpebneHve Ha eHeprus B pexxum Wskn.

0.3 W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOKU- 20 MuH

MUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

16. OIMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpeda 1 YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYecKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBBLPNSNTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland

BBJIFTAPCKHU 23



Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

®

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd

helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,

érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé

felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A hatso panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

A készilék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszé alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

el6.

» Legyen 6vatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez

felforrosodhat.

» A rdgzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne hlzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

* A konyhai készllék hazanak és a flilkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

» A készuléket az Uzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ A készilék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,
hogy megel6zze veszélyes részeinek
megeérintését.

A készlléket azonos magassagu
készulékek vagy egyseégek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készulléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkertilhetd, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edeényt a készulékrdl.

Szereljen fel egy stabilizalé eszkozt a
készulék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakkeépzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléeket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
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a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

A feszultség alatt all6 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkul ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldzati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haloézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

Ne mikoddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
taroldfeliletként.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a készUlék gyartdja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyarto altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!
T{z- és robbanasveszély!

A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott h6éfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ugyelien arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérliles- es égésveszely.
Aramtés veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemz6it.

Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a késziléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

Koriltekintéen jarjon el, ha mikodés
kdzben kinyitja a készllék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a készulékbdl.
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A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sitéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készilék sitéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.
— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.




* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készllékre. A készllék
felllete megsérilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6zéz6nakat.

* Az Ontbttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl készilt, illetve serilt alju
edények megkarcolhatjak az Givegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a fézéfellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készulék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbal.

» Ellenérizze, hogy lehlt-e a készilék.
Maskdilonben fennall a veszély, hogy az
tveglapok eltérnek.

* A sitéajtod sérilt tveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* A készllékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

+ Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

A FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphato potizzokra vonatkozo tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

» A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a késziléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idével karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ——
——— -
Al —

Minimalis tavolsagok

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A késziilék aljan talalhato kis labak
beadllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és terilletet a
készUlék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

@

Méretek mm .. . L o
Ugyeljen arra, hogy a készilék mogotti

A 400 feltlet sima legyen.

B 650 Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem

c 150 szereli be, akkor megbillenhet a készlilék.

3.2 Miiszaki adatok

Feszlltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1
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Az On késziilékén az alabbi képen lathato
szimbdélum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.




1. Akészilék felsé feluletétél lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készliléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kézotti tér nagysaga

meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kdzépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készlilék halozati csatlakozdkabel és
dugasz nélkul keril szallitasra.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készilék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos halézataban a fazisok
kozotti feszlltséget. Ezutan olvassa el a
készilék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikiiszobolheték az izembe helyezési
hibak és a készllék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x6,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?
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/\ FIGYELMEZTETES!

A hal6zati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részeével.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

0_pEnen

@@bJ O Ld@@

C

4.2 F6zofeliilet elrendezése

==

EiE E|E
140 mm 180 mm
140 mm
|
6]

]

o

Féz6z6na, 1200 W
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A f6z6lap kezelGszervei

H&mérséklet-visszajelzd / szimbolum

Hbémérséklet-szabalyozé gomb

A Percszamlalé gombja

Sitéfunkcidk szabalyozégombja

A Foézolap lampaja / szimboluma /
visszajelzéje

Ftébetét

B Lampa

El Ventilator

Polcszintek

Goézkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggden valtozhat

Féz6z6na, 1700 W
F6z6zona, 1200 W
Maradékhé visszajelzé
@A F6z6z6na, 1700 W

4.3 Tartozékok

* Siitéracs
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint hussutéshez.
« Siitétalca
Tortakhoz és siiteményekhez.
« Tarolo fiok
A taroldéfiok a sitoétér alatt talalhato.



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbol.

2. Allitsa be a(z) [ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készuléket 1 6 ideig.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6z6nak leirasa

A f6z6zo6nak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikoddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfelel6en.

6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimboé-  Funkcio

lum

0 Kikapcsolt pozicié

1-6 Héfokbeallitasok

A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zo6nat.

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

3. Allitsabeal] funkciot, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcio
maximalis hédmérséklete 210 °C. Hagyja a
késziléket 15 perc id6tartamig mikodni.

4. Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,

hogy leh(ljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos

vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa

meg a készliléket és a tartozékokat.

6. Helyezze vissza a tartozékokat az eredeti
helylkre.

o

A f6z6lap-vezérlés visszajelzdje vilagitani
kezd.

A f6zési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

Amikor valamennyi f6z6z6na kikapcsolt, a
féz6lap-vezérlés visszajelzéje kialszik.

6.3 Az egyszerii f6z6z6na
hasznalata

Az egyszeri f6z6z6nak hasznalatahoz
forgassa a megfelelé gombot a kdvetkezd
helyzetek egyikébe:1-6.

@

Az 1-3 hdmérseékleti fokozatok esetén a
fé6z6zo6na piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

@

A zéna maximalis teljesitménnyel
mUkodik, ha a hdmérsékleti fokozatot
atallitia az 5 vagy 6 értékre.

6.4 Maradékho visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelzd lathatd, a maradékhé
miatt égési sérlilés veszélye all fenn.
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Ha egy féz6zona forro, a visszajelz6
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
készuléket levalasztjak a halozati
feszlltségrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:
* ha a szomszédos z6nakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

« forro f6z6edényt helyez hideg f6z6z6nara,
» afézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6zéna még mindig forrd.

A f6z6z6na visszajelzbje eltlinik, amikor a
fé6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A sitési eredmény a f6z6edény anyagatol
figg

®

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpeny6k alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. dntdttvas
serpenybket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremuk van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap fellletét.

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia felllet elszinez6dését
valthatjak ki.

Az energiatakarékossag és a féz6lap helyes
mikddése érdekében a fé6z6edény aljanak
megfelelé minimalis atmérével kell
rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
féz6zoéna atmérdje).

- 2

ALit Litttit

X v

7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

~

Hoéfok- Alkalmazas

bealli-

tas

1 Melegen tartas

2 Gyengéd forralas

3 Csendes forralas

4 Sités/piritas

5 Felforralas

6 Felforralas/gyors sttés/mélysiités

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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8.1 Altalanos informacié

¢ Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézélapot.

* Mindig olyan féz6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.



» A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodését.

« Af6z6lap feluletének tisztitdsahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon tvegfellletl
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparot
csak kiegészité eszkozként hasznalja az
Uveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.2 A f6zdblap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mUianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a

9. SUTO - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

cukortartalmu ételeket, maskilonben a
szennyez8dés karosithatja a fé6zélapot. Az
égesi serilés megelbzésére
koriltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellileten.

« Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcold
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6zd6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezddés
eltavolitasa: hasznaljon sitéporbdl és
citromlébdl vagy ecetbdl dsszeallitott
keveréket.

9.3 Siitéfunkcidk

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcié kivalasztasahoz forgassa el a
sutéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a sité miikddésekor kapcsol be.

0 Kikapcsolt pozicio
A suté ki van kapcsolva.

Hagyomanyos siités
Egy sutészinten torténd sitéshez, valamint por-
koléshez.

®

A fGtés nélkuli funkcioknal nincs sziikség
a hémérséklet beallitasara.

Grillezés

Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez és pi-
ritds készitéséhez.

E funkcié hasznalatakor a maximalis hémér-
séklet 210 °C lehet.

|;| Also siités
Ropogés alju siitemények készitéséhez és étel
tartésitasahoz.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sttéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzot kikapcsolt allasba.

9.2 Biztonsagi termosztat

A st nem megfeleld hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a sitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd siitése azonos
fézési hémérsékleten, egynél tébb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

Kiolvasztas
Etel kiolvasztasa. A felolvasztas id6étartama a
fagyasztott étel méretétél és mennyiségétdl
fligg.
E funkcié hasznalatdhoz a hémérséklet-szaba-
lyozoénak kikapcsolt allasban kell lennie.

MAGYAR 35



E Konvekcios levego (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az 6koldgiai
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU

65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
modszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.

A sutbajtét slités kézben be kell csukni, hogy a
funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a siuté

a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mikaodjon.

A funkcié hasznalatakor a sttétér hdmeérséklete
eltérhet a beallitott hdmérséklettdl. A fiitési tel-
jesitmény lecsokkenhet. Az energiatakarékos-
sagra vonatkoz6 altalanos javaslatokért olvas-
sa el az ,Energiahatékonysag” fejezet Energia-

takarékossag c. szakaszat.

A funkciét arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a f6zés soran. Fézési Utmutatasokeért
olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok”

cim( fejezetet, Konvekcids levegd (nedves).

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Percszamlalo
A visszaszamlalasi id6 beallitasara
hasznalhatja.

®

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék
mikodéseére.

1.

2,

Allitsa be a siitéfunkciot és a
hémérsékletet.

Forgassa el Utkdzésig az id6zité gombijat,
majd forgassa a kivant idétartamra.

Amikor az id6 letelt, egy hangjelzés hallhato.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 A tartozékok behelyezése
Tepsi:

®

Ne nyomja a tepsit vagy a mély
serpeny6t teljesen a sitétér hatso falaig.
Ez megakadalyozza, hogy a hé keringjen
a tepsi korll. Az étel ezaltal megéghet,
kiildndsen a tepsi hatso részén.
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Helyezze a talcat vagy a mély tepsit a
polcszintre. Ellenérizze, hogy a polc nem ér-e
a sité hatso falahoz.

Huzalpolc:



®

A huzalpolc hatsé része specialis alaku,
hogy segitse a h6 aramlasat.

Helyezze a polcot a megfelel6 polcszintre.
Ellenérizze, hogy a polc nem ér-e a sitd
hatso falahoz.

12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Konvekcios leveg6 (nedves) [v]

@

A tablazatban szereplé hdmérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valos
ertékek a receptektdl, a felhasznalt
OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl figgenek.

Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Kenyér és pizza
Péksutemény 190 25-30 2 sité talca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 - 45 2 sUté talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc
Siitemény siité talcan
Piskotatekercs 180 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Csokoladés sutemény 180 35-45 2 sUté talca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 2 tortasuité forma huzalpolcon

Hal
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Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Egész hal 200 g 180 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi
Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Hus
Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sUté talca vagy mély tepsi
Nyarson siilt hus 500 g 200 30-40 2 sutd talca vagy mély tepsi
Aprosiitemény siitése
Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
keksz)
Habcsok 170 40-50 2 sutd talca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 sutd talca vagy mély tepsi
Sos aprositemény 160 25-35 2 sUt6 talca vagy mély tepsi
Aprositemény omlos tész- 140 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
tabol
Gylmodlcslepény 170 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi

12.2 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkci6 Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) ci6

Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 Suté talca 3 20-30

tepsi tés

Aprositemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Suté talca 3 20-30

tepsi tés

Almaspite (2 sttéforma, Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75

atméré: 20 cm, atlésan el- tés

helyezve)

Almaspite (2 sitéforma, Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80

atméré: 20 cm, atlésan el- tés

helyezve)

Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos su- 180 Huzalpolc 2 20-30

nélkul) tés
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Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkal) tés
Linzer / omlés tésztak Hagyomanyos su- 140 Sité talca 3 15-30
tés
Linzer / oml6s tésztak Légkeveréses si- 140 Suité talca 3 20-30
tés
Pirites1) Grillezés max Huzalpolc 2 2-5
Marhahus hamburgerz) Grillezés max Huzalpolc 3 15-20
egyik oldal;
15 - 20 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 5 percig.
2) Melegitse el6 a sutét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A sit6 elejét meleg vizes és enyhe
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfellletek tisztitasat specialis
tisztitdszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sitd belsejét. A lerakédott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatogépben tisztitani.

A makacs szennyezddéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutétisztitd szerrel
tisztitsa meg.

A teflonbevonatu tartozékokat ne tisztitsa
surolo hatasu tisztitdszerekkel vagy éles
targyakkal.

13.2 Rozsdamentes acél vagy
aluminium suték

A slit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal toérdlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surold hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suté fellletét. A
siité kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.3 A siito liveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a belsd Uveglapok
eltavolithatok. Az Giveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A sutd ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukédhat, és
seérilést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkul.
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1. Nyissa ki az ajtét kortlbell 30°-o0s
szdgbe. Az ajté nmagatol megall az
enyhén nyitott helyzetben.

2. Tartsa meg két oldalon az ajté fels6
szélénél 1évo ajtdszegélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
tomitése.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Uveglapokat, a
siitéajtd megprobal becsukodni.

4. Tartsa meg az ajt6 lveglapjait egyenként
a felsd széliiknél fogva, és felfele huzza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az lveglapokat
mososzeres vizzel. Ovatosan térélje
szarazra az uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a sut6ajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/N\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.
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13.4 A rekesz eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne taroljon gyulékony anyagokat (pl.
tisztitdszert, miianyag zacskot,
edényfogo keszty(t, papirt vagy tisztitd
aeroszolt) a rekeszben. A siité
hasznalata kdzben a rekesz
felmelegszik. TUzveszély!

A sut6 alatti rekesz a konnyebb tisztitashoz
kivehetd.

1. Utkdzésig huzza ki a rekeszt.

2. Ovatosan emelje felfelé a rekeszt.

3. Huzza ki teljesen a rekeszt.

A rekesz visszahelyezéséhez forditott
sorrendben hajtsa végre a fenti miveletet.

13.5 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz¢6 forro lehet.

1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sutét a halozati aljzatbol.

3. Tegyen egy kend6t a sttétér aljara.

A hatso sutévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburgjat.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

4. Sczerelje fel az Givegburat.



14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

A készlilék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készlilék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos hal6zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet-
ni a fézélapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a f6z8lapot, és 10 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhdé
visszajelzé.

A fé6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje lizemel.

Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott,
és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A sité nem melegszik fel.

A sit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a suit6t.

Ab sziikséges beallitasok nincsenek
beallitva.

Ellendrizze, hogy a beallitasok he-
lyesek-e.

A lampa nem mikddik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sutétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
siitében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sitében.

Tul hosszu id6be telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szllnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Sziikség esetén modositsa a ho-
mérsékletet. Kévesse a felhasznaloi
kézikonyv utasitasait.

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a

sutétér ellilsd keretén talalhato.
el az adattablat a készUlék stutéterének

keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

Ne tavolitsa
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15. ENERGIAHATEKONYSAG

15.1 Termékinformacié a f6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak
megfeleléen

Modellazonosité LKR520000W

Fézblap tipusa Szabadon allé tiizhely f6zélappal

F6z6z6nak szama 4

Fitési technolégia  Sugarzéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6-  Bal hatso 14.0 cm
nak atmérdje (J) Jobb hatsé 18.0 cm
Jobb elsé 14.0 cm
Bal els6 18.0 cm
Energiafogyasztas Bal hats6 180.3 Whlkg
fé6zézonanként (EC  Jobb hatso 179.4 Whikg
electric cooking) Jobb els6é 180.3 Whlkg
Bal els6 179.4 Wh/kg
F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 179.9 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 2. rész: F6z&lapok — A teljesitmény mérésének mod-
szerei.

15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag | * A féz6edény aljanak atméréje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6z6na atmérdje.

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat | | A"fisebb féz6edeényt a kisebb féz6zonara

meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

helyezze.
* Viz melegitésekor csak a sziikséges * Afézbedényt a f6z6zbna kdzepére
vizmennyiséget hasznalja. helyezze.
* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t a * A maradékhét hasznalja az étel melegen
féz6edényre. tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

» Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

15.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve Electrolux
Modellazonosito LKR520000W 943005316
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, alsé + felsd siités 0,84 kWh/ciklus

mellett

En(lalrgtitafogyasztés normal terhelésnél, Iégkeveréses lizemmaod 0,74 kWh/ciklus

melle
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Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

541

A sito fajtaja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siiték, gézsiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé médszerek.

15.4 Siit6 — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre t0bb ételt készit, a sttések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sutés soran
a befejezés elétt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készilék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levé maradékhé tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartadsahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekciés levegd (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stités soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Késziilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkciok cimi
szakaszat.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmddban

0.3 W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmadjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

a%
A Lo kovetkezo jelzéssel ellatott anyagokat

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a

megfelel konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink

védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tiltd szimbolummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
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a készuléket a helyi Ujrahasznosito telepre, Electrolux Appliances AB - Contact Address:
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért | Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
felel6s hivatallal. Poland
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